
　
　

澗
水
無
聲
遶
竹
流　
　

竹
西
花
草
露
春
柔

　
　

茅
簷
相
對
坐
終
日　
　

一
鳥
不
鳴
山
更
幽

解
説　

隠
逸
生
活
の
高
尚
な
情
趣
を
詠
じ
た
詩
。

語
釈　

※
鍾
山
＝
金
陵
す
な
わ
ち
今
の
南
京
の
東
北
に
あ
る
名
山
。

※
即
事
＝
そ
の
場
の
見
た
ま
ま
を
詠
ず
る
こ
と
。
※
澗
水
＝
谷
間
を
流
れ

る
水
。
※
露
＝
あ
ら
わ
す
。
※
春
柔
＝
若
草
の
や
わ
ら
か
い
こ
と
。

※
茅
管
＝
か
や
ぶ
き
の
軒の

き

。
※
相
対
＝
鍾
山
に
向
か
い
あ
う
の
で
あ
る
。

※
終
日
＝
一
日
中
。

通
釈　

谷
川
の
水
は
音
も
な
く
竹
林
を
め
ぐ
っ
て
流
れ
て
い
る
。
そ
の
竹

林
の
西
に
は
花
や
草
が
春
の
柔
ら
か
さ
を
あ
ら
わ
し
て
い
る
。
自
分
は
か

や
ぶ
き
の
軒の

き

の
下
に
座
っ
て
、
一
日
中
、
鍾
山
に
向
か
い
合
っ
て
い
る
と
、

一
羽
の
鳥
の
鳴
き
声
も
聞
こ
え
ず
、
山
は
い
よ
い
よ
静
か
で
あ
る
。

　

鐘
し
ょ
う

山ざ
ん

即そ
く

事じ

（
王お

う

安あ
ん
せ
き石

）

澗か
ん
す
い水　

声こ
え　

無な

く　

竹た
け

を　

繞め
ぐ

っ
て　

流な
が

る

竹ち
く
せ
い西

の　

花か

草そ
う　

　

春
し
ゅ
ん
じ
ゅ
う

柔
を　

露あ
ら

わ
す

茅ぼ
う
え
ん簷　

相あ
い　

対た
い

し
て　

坐ざ

す
る
こ
と　

終
し
ゅ
う

日じ
つ

一い
っ

鳥ち
ょ
う

　

鳴な

か
ず　

山や
ま　

更さ
ら

に　

幽ゆ
う

な
り


